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ABRILLANTADOR BASE DE AGUA ARMOR-ALL
Water-Based Armor All Type Products

KNOCKOUT SPECIAL: Abrillantador protector que brilla muy natural. Es para llantas, vinilo, hule tableros

y puertas. Protege, embellece y restaura. Se recomienda aplicarlo con atomizador o esponja, deje la
superficie humeda con producto. Permita que seque naturalmente. Contiene aroma a cereza-fresa. No
atrae ni se le pega el polvo.

A protectant polish with a natural sheen. It’s great for tires, rubber, and vinyl panels & doors. Protect,
beautify and restore your investment! For best results: apply by spray or with sponge; leave the product
surface wet and allow it to dry naturally. It contains a pleasant cherry-strawberry scent. It does not
attract dust.

SHINE & SHIELD REGULAR: Es un abrillantador protector con base cremosa vy silicdn. Se usa para las

llantas, vinilo, hule, tableros y puertas. Protege embellece y restaura. Contiene aroma a limoén. Apliquese
por frotacidon o atomizandolo. No atrae ni se le pega el polvo.

It is a cream-based polish and protectant with silicone. Use it for tires, vinyl, rubber, and door panels.
Protect, beautify and restore your investment! It contains a pleasant lemon scent! Apply by hand or
spray. It does not attract dust.

SHINE & SHIELD CONCENTRADO: Es un protector universal, espeso, de color blanco con olor a cereza, y
de alto brillo. Se usa para las llantas, vinilo, hule, tableros y puertas. Es cremoso; se recomienda diluir

con agua al 30%. Se puede usar directo por frotacién o rebajado por atomizador.

This formulation is a concentrated, white cherry-scented, high gloss, universal protectant -- used for tires,
vinyl, rubber, dashboards and doors. As it is concentrated, for best results dilute with water by 30%. It can
be applied by hand or spray.

HIGH GLOSS (ALTO BRILLO): Es un protector abrillantador universal para usos de interior y exterior. Se
puede usar en las llantas, vinilo superficies de hule, tableros y puertas. Contiene una mezcla especial y

con alta cantidad de protectores y emolientes que crean un brillo superior. Aplicar con atomizador. Para
la mejor proteccion y brillo, rociarlo sobre la superficie y permitir que el producto seque naturalmente.

This formulation is a universal protectant dressing for indoor and outdoor use. It’s great for tires, rubber
& vinyl surfaces, panels and doors. It contains a special blend and high amount of protective and
emollient ingredients designed to create a superior shine. For best results: spray liquid on the surface and
allow the product to dry naturally.
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ABRILLANTADORES BASE DE TEFLON
Teflon-Based Armor All Type Products

UNIVERSAL SPECIAL: Es un abrillantador protector sellador universal fortificado con tefldn y silicon para

dar la maxima proteccion. Es de color rosa con aroma a chicle. Contiene silicones y emolientes de la mas
alta calidad que produce mdas proteccidén y brillo. Se usa para las llantas, vinilo, hule, tableros, piel y
puertas. Para uso de interior y exterior. Es cremoso ligero para aplicarse con atomizador. Obtiene el
mejor resultado rociando sobre la superficie. Estd disefiado para revitalizar las defensas de hule,
molduras y vistas. Este producto mantiene un brillo prolongado y resistente al agua.

It is a universal sealant protectant fortified with Teflon and silicone to give maximum protection. It's pink-
colored & bubblegum-scented. This formulation contains the highest quality silicones and emollients that
maximize protection and shine. Used for tires, vinyl, rubber, dashboards, leather and doors. For best
results: spray the surface with a thin layer. It is designed to revitalize rubber bumpers, moldings and side
mirrors. This product produces a lasting & waterproof shine.

BANANA SPECIAL: Es un abrillantador concentrado y muy espeso de color amarillo con aroma a platano.

Contiene diferentes tipos de silicones, emolientes y teflén de la mas alta calidad para un buen
funcionamiento y brillo. Puede aplicarse por frotacion o diluir en agua al 50% para usarse con
atomizador. La penetracién de producto en la superficie es excepcional. Es para revitalizar y proteger las
defensas de hule, molduras, vistas y las superficies de madera fina.

This formulation is a yellow-colored & banana-scented, concentrated protectant. It contains different
types of the highest quality silicones, emollients and Teflon for a smooth application and long-lasting
shine. It can be applied by hand or diluted with water to 50% for use with a spray bottle. Our product has
outstanding surface penetration. It revitalizes and protects rubber bumpers, moldings, side mirrors and
fine wood surfaces.

BUBBLE GUM SPECIAL: Protector abrillantador universal para interior y exterior. Se usa en las llantas,

vinilo, superficies de hule y es multiusos. Esta hecho a base de teflén, y contiene una mezcla especial de
protectores y emolientes de alta calidad. Este producto crea un brillo superior y es repelente al agua, con
un aroma a chicle. Apliquese con atomizador y esponja para una mejor proteccion y brillo. Rocielo sobre
la superficie y permita que el producto seque naturalmente. No atrae ni se le pega el polvo.

It is a universal interior & exterior protectant dressing. This multi-use product is recommended for tires,
vinyl, and rubber surfaces. It is made with Teflon, and contains a special blend of high quality protective
and emollient ingredients. This product creates a brilliant shine and is water repellent with a pleasant
bubble gum scent. Apply with sprayer and sponge. For best results: spray on the surface and allow the
liquid to dry naturally. It does not attract dust.
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SHINE TEFLON SPECIAL: Es un abrillantador hecho a base de agua y tefldn, y es un protector sellador que

da mucho brillo y rendimiento. No es grasoso y se le pega poco el polvo. Se puede usar en interior y
exterior, en capotas de convertibles, llantas, vinilo, plasticos y defensas de hule. Tiene un aroma especial
y agradable a Teflén. Se recomienda agitar el producto antes de usarse.

This formulation is made with Teflon and water, and is a sealant protectant. It is a good performer with a
brilliant shine. This liquid is greaseless and also dust resistant. It can be used indoors and outdoors — on
convertible tops, rims, vinyl, plastics and rubber bumpers. It has a unique and pleasant Teflon aroma. For
best results, shake well before each use.

FLORESCENT: Es un abrillantador universal hecho a base de teflén super brillante. Disenado para revivir
los plasticos, hule y vinilo que han sido daflados o maltratados. No contiene solvente ni aceite. Apliquese
con frotacién. Contiene silicones y emolientes de la mas alta calidad. Produce el mas alto
funcionamiento y brillo. Su proteccidn es superior. Se puede usar en interior y exterior. Tiene aroma
tropical.

This universal formulation is our brightest Teflon-based product. It is designed to revive plastics, rubber
and vinyl that have been damaged or mistreated. Contains no solvents or oil. It is applied by hand and
contains emollients and silicones of the highest quality. It produces a long-lasting and brilliant shine with
superior protection. It can be used in interiors and exteriors. It has a tropical aroma.

ABRILLANTADORES A BASE DE SOLVENTES
Solvent-Based Armor All Type Products

GLOSSY CLEAR: Abrillantador protector claro hecho a base de aceite y solventes. Es transparente, sin
color, con olor a naranja, y seca muy rapido. Usese para abrillantar mangueras y bandas en el
compartimiento del motor, asi como en las ventilas del interior. Se puede usar en las llantas nuevas,
defensas, vistas de plastico y vinilo. Da un buen brillo. Se recomienda aplicarlo con atomizador, frotar
con esponja, y dejar secar naturalmente. No mancha ni deja raya sobre la superficie. Es un producto de
alta calidad.

This formulation is a clear protectant made with oil and solvents. This product is transparent, colorless,
quick-drying, and has a pleasant orange scent. It is used primarily for dressing hoses and belts in the
engine compartment, as well as in the interior vents. It can also be used on new tires, fenders, and plastic
& vinyl trim. For best results: we recommend applying by spray and sponge, and allowing it to dry
naturally. This high quality product does not stain or scratch the surface.
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SUPER BLUE DRESSING: Abrillantador protector de color azul con olor a citrico. Hecho a base de aceite y

solventes. Tiene un brillo extremo cuando es aplicado sobre superficies negras. Da un brillo natural. Es
para usarse en superficies muy duras como, plasticos, defensas de vinilo, vistas, y llantas nuevas o en
buenas condiciones. Da buen rendimiento. Para una aplicacién mas eficaz, apliquese con atomizador y
esponja, luego deje el producto secar naturalmente. Seca rdpido y no deja manchas ni rayas sobre la
superficie. Se usa para revivir vistas y molduras de los carros quemados por el sol. Embellece las
superficies no porosas y repele el agua.

This formulation is a blue-colored protectant with a pleasant citrus scent. Made with oil and solvents, it
has a brilliant sheen when applied on a black surface. It provides a natural glow when used on very hard
surfaces like plastics, vinyl bumpers, trim and tires in new or in good condition. It is an outstanding
performer. For best results: use a spray and sponge, then let the product dry naturally. It dries quickly and
leaves no marks or scratches on the surface. It is used to rejuvenate trims and frames of sun-damaged
vehicles. It beautifies nonporous surfaces and is water resistant.

GEL PARA LLANTAS
Tire Gels

RUBBER DRESSING: Es un acondicionador protector de color verde claro hecho a base de agua. Es para

usarse sobre las llantas hule. Es muy espeso y de alta calidad. Se debe diluir con agua potable para dar
mejor resultado y rendimiento. Este producto da la apariencia de estar mojado y negro. No se le pega el
polvo. No contiene silicon.

This formulation is a light green-colored water-based conditioning protectant. For use on rubber tires. It
is high quality and very thick. For best results, dilute with water. This product results in a liquid black
appearance. It is dust resistant. It does not contain silicone.

BLUE GEL SUPREME: Este gel de color azul rey es el mejor protector abrillantador para llantas. Es muy

espeso y de alta calidad. Se puede diluir con agua potable para dar un buen resultado y rendimiento.
También se puede usar directamente frotando con una esponja para dar el mejor brillo. Este producto da
una apariencia humeda y brillante a las llantas negras. No se le pega mucho el polvo. No contiene
silicones.

This royal blue colored gel is our best protection for tires. Because of its thickness, it can be diluted with
water to give a good result and performance. The gel can also be applied full strength with a sponge to
give the best shine. This product leaves black tires with a wet and shiny appearance. It is resistant to dust.
Does not contain silicones.
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ECONO BLUE GEL: Es un gel econdmico para usarse sobre todo tipo de llantas. Produce un brillo natural,
es espeso y facil de aplicarse. Es un gel de calidad. Es seguro para que lo usen en los talleres de

carroceria. No contiene silicén. Se puede usar directo por frotacidén con una esponja y se puede diluir con
agua potable. Es un excelente producto, que no atrae ni se le pega el polvo.

It is an economical gel for use on all types of tires. It produces a natural shine. This semi-thick formulation
is easy to apply. It is a quality gel that is safe for use by autobody and detailing shops. Used with a
sponge, it can be applied full strength or diluted in water. It contains no silicones. “Econo Blue Gel” is an
excellent product, that does not attract dust.

SHAMPOOS

SHAMPOO PARA CARROCERIA
Shampoo for Vehicles

WASH & WAX: Es una solucién espesa con un agradable olor a cereza de color rojo. Es muy concentrado.
Produce una espuma densa y estable que lava y encera al mismo tiempo. Es un producto que al enjuagar
no deja manchas de agua; deja una apariencia de recién encerado dando una proteccion adicional y
repelente al agua. Como se usa poca cantidad, una unidad de “Wash & Wax” rinde muchas lavadas.

It is a thick red solution with a pleasant cherry scent. It is highly concentrated. It produces stable, dense
foam and washes/waxes simultaneously. It is a product that resists water marks, leaving a freshly waxed
appearance that provides extra protection and is water repellent. Since a small amount is used, one
container yields many washes/waxes.

PINK CAR SHAMPOQO: Es un liquido viscoso de color rosa con agradable olor a limén. Es un producto de

alta concentracién que produce una espuma de larga duracion. Es para usarse en camiones, trdiler,
carros, casas rodantes, motocicletas y lanchas. Es un shampoo extremadamente eficiente que no causa
dafio a la pintura, y se enjuaga facilmente sin dejar manchas de agua. Es para el cliente que quiere usar
s6lo shampoo para lavar carroceria, alfombras y tapiceria.

It is a pink viscous liquid with a pleasant lemon scent. It is a highly concentrated product that produces
long-lasting foam. It is designed for use on trucks, trailers, RVs, motorcycles and boats. It is an extremely
efficient shampoo that will not harm the paint and rinses off easily without leaving water spots. It is for
the customer who wants to use a shampoo only to wash for the body, carpets and upholstery.
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SHAMPOO PARA ALFOMBRAS
Shampoo for Carpets

ALL PURPOSE SHAMPQOO: Es una solucién espesa de color amarillo con aroma a chicle, disefiado para la

limpieza de tapiceria y alfombras. Produce una densa espuma que capta y suspende la mugre evitando
gue entre de nuevo a la superficie limpia. Es una mezcla especial de diferentes detergentes que ayuda a
que la tapiceria se humedezca menos, reduce el tiempo de secado y acelera el tiempo de limpieza total.
Contiene abrillantadores éptimos para la tela. Para mejores resultados ponga una onza de “All Purpose
Shampoo” en una cubeta limpia, agregue agua a presidn (spray) de la manguera hasta que la espuma
suba, use la espuma combinada con la solucidn, y talle con un cepillo.

It is a thick yellow liquid with a pleasant bubblegum scent. It is specifically designed for cleaning
upholstery and carpets. It produces a dense foam which lifts away the dirt and leaves a whistle-clean
surface. It is a special blend of quality detergents makes upholstery water resistant, speed up cleaning
and also reduce drying time. It also contains optimal fabric brighteners. For best results, pour an ounce of
“All Purpose Shampoo” into a clean pail. Then add agitated water (spray) from the hose until the foam
rises to the top. Use a generous amount on an effected area and scrub with a brush.

SHAMPOOS ESPECIALES
SPECIAL SHAMPOO

SHAMPOO PARA ROPA: Es un liquido viscoso mediano de color aguamarina disefiado para lavar todo tipo
de ropa, blanca o de color. No decolora la ropa, ni irrita la piel. Esta fortificado con limpiadores,
suavizantes, abrillantadores y desinfectantes de tela. El shampoo quita la suciedad y grasa de la ropa, y
deja la ropa suave y brillante. Contiene aroma cereza limén para dar frescura a la ropa. Con este

shampoo no se requiere usar suavizante.

It is a medium viscous aqua marine liquid designed for all clothing types and colors — including whites. It
does not discolor fabrics or irritate the skin. This superior product includes fortified cleaners, softeners,
brighteners and fabric disinfectants. The shampoo lifts dirt and grease from clothes, and leaves them soft
and clean with a fresh cherry lemon scent. This shampoo eliminates the need for a fabric softener.

SHAMPOO PARA TRASTES: Es un jabdn concentrado con suavizantes para las manos, produce una

espuma agradable y es efectiva para cortar la grasa de los trastes. Deja los trastes limpios y no deja
manchas de agua. No reseca la piel porque contiene acondicionadores. Tiene un aroma a citrico.

It is a citrus scented concentrated liquid soap that produces rich suds. It cuts through grease and fat to
leave your dishes sparkling clean with no water spots. Because it also contains conditioners, it is also kind
to your hands.
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SHAMPOO LIQUIDO PARA LAS MANOS: Es un shampoo que hace mucha espuma y limpia muy bien las
manos. No reseca la piel, porque tiene protectores y suavizantes para la piel. Contiene aroma a cereza.

It is a thick, cherry scented liquid soap that works up a rich lather to thoroughly clean your hands. It
contains conditioners that are good for your skin!

SHAMPOO LIQUIDO ANTIBACTERIAL PARA LAS MANOS: Es un shampoo que hace mucha espuma. Limpia
y desinfecta muy bien las manos, no reseca la piel, tiene protectores y suavizantes para las manos.

Contiene aroma cereza, fresa.

It's a shampoo that produces a high foam. It cleans and disinfects hands very well. It does not dry your
skin, plus it has additives that soften and protect your skin. It has a cherry, strawberry aroma blend.

SHAMPOO PARA CUERPO: Es un shampoo que estd disefiado para hacer mucha espuma, es para la

limpieza del cuerpo, es facil de enjuagar. Tiene emolientes y suavizantes para dejar el cuerpo suave y
lubricado. Contiene una fragancia agradable a brisa marina.

Our sea breeze scented body wash produces a rich lather that thoroughly cleans the pores and rinses
without leaving a film. Its emollients and lotions leave the skin smooth and soft.

DESENGRASANTES
DEGREASERS

CLEANS-ALL: Para limpiar interior y exterior de carros. Es un limpiador de usos multiples. Se usa para
lavar alfombras, tapicerias, techos de Landau y limpieza de rines. Excelente para desmanchar tapiceria y
alfombras. No es caustico.

A non-caustic versatile degreaser. It is designed for use inside and outside of a vehicle. It is also used for
washing carpets, upholstery, Landau roofs and wheels. It is an excellent product for upholstery and
carpet stains.

WHITE WALL CLEANER: Disefiado para la limpieza de las marcas de grasa y polvo de los frenos sobre las

llantas y rines. Actia muy rapido y especificamente en las dreas sucias. Disuelve la grasa y la mugre con
facilidad. Contiene agentes para facilitar el enjuague. Puede usarse para lavar alfombras no muy sucias,
asi como superficies de hule.

Designed for cleaning grease stains and brake dust on wheels and tires. It acts quickly and specifically
targets the worst buildup while dissolving grease and grime with ease. Contains ingredients that allow
easy rinsing. Other uses include cleaning lightly soiled carpets as well as cleaning rubber surfaces.



| o | D'Tail Products de Baja
D Tﬂ I L Calle 13 #49
. L o | 1 £

o LT y Zona Centro, entre 20 de Noviembre y Ryerson
Nﬂgm‘%’ Ensenada, Baja California. México.
PRODUCTS Tel/Fax: (646) 178-0000

BE ERiA~ Tel: (646) 174-1531

HOME RUN DEGREASER: Formulado para la limpieza pesada. Es un limpiador altamente efectivo para los
interiores. Se puede usar para la limpieza de los motores de automévil que no estén profundamente

sucios. Se puede usar en los motores de aluminio. Limpia rapidamente los rines, llantas, tapetes,
alfombras y tapicerias. Tiene contenido bajo a medio caustico y alcalino. No mancha las superficies.

This product is formulated for heavy duty degreasing. It is a highly effective cleaner for interiors. It can
also be used as an automobile engine cleaner-degreaser. It is safe to use on aluminum engines. It cleans
wheels, tires, rugs, carpets and upholstery. It has low to medium caustic and alkaline content. It will not
stain surfaces.

PURPLE STUFF DEGREASER: Altamente alcalino y caustico. Crea una espuma abundante que es muy
efectiva para la limpieza de los motores y chasis de acero. Es un emulsificador, de corta duracién y

actuacién rapida, que es efectivo para la limpieza de pisos de concreto y superficies ferrosas. No se
recomienda su uso en los motores o superficies de aluminio.

This is a highly alkaline and caustic formulation. It creates rich foam that is very effective for cleaning
soiled engines and steel-metal chassis. It is a short duration and fast acting emulsifier that is effective for
cleaning concrete floors and ferrous surfaces. Not recommended for use in aluminum engines or other
aluminum surfaces.

PRO GREEN DEGREASER: Como es de pH neutral, lo puede usar en superficies pintadas, aluminio y
cromo. No es caustico, pero es agresivo. Su accion de espuma suave funciona bien en limpieza de areas

sensitivas, por ejemplo: alfombras, tapicerias y marcos de puertas. Esta disefiado para usarse en las
maquinas extractoras de limpieza combinado con nuestro “All Purpose Shampoo”. No mancha. Es un
limpiador maravilloso de llantas y rines que hace poca espuma.

Since this formulation has a neutral pH, it can be safely used on all painted surfaces as well as aluminum
and chrome. While it is non-caustic, it is still aggressive. Its gentle foam action works well on sensitive
areas like indoor carpets, upholstery and door frames. It is designed for use in the combined cleaning and
dirt extractor machines that use "All Purpose Shampoo". This formulation will not stain. It is a great low
foaming tire and wheel cleaner.

SUPER POWER GREEN: Desengrasante altamente alcalino y caustico. Hace mucha espuma. Es altamente

efectivo para la limpieza de motores y chasis de acero y metal. Corta y disuelve la grasa y los depésitos
de carbon quemado rapidamente.

Highly alkaline and caustic degreaser. Produces high foam. It is a highly effective cleaner-degreaser of
steel and metal chassis and engines. It quickly dissolves and removes grease and carbon deposits.
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PRO RED DEGREASER: Limpiador extra fuerte. Produce abundante espuma que levanta la mugre y saca el

aceite al momento de enjuagar. Es un desengrasante para la limpieza en general que funciona bien en la
mayoria de las superficies, asi como el cromo. Este limpiador es medianamente caustico y actua rapido.

This is a professional strength cleaner. The abundant foam lifts and removes dirt and oil and rinses clean.
It is a fast acting, medium caustic cleaner that works well on most surfaces as well as chrome. For
aluminum and clear coat surfaces, dilute the product and use with caution.

WAX STRIPPER: Es muy fuerte, por lo tanto, trabaja con rapidez. Disefiado para la limpieza, con la ayuda
de agua fria, de motores de automdviles que contengan aluminio, plastico, hules, mangueras y otras
partes muy sucias. Remueve cera vieja o acumulada sobre los pisos y cualquier otra superficie. Revive el
color de las superficies; no las mancha ni las raya.

It is a fast acting & professional strength formulation. Designed for cleaning car engines that contain
aluminum, plastic, rubber, hoses and other parts using only cold water. Removes wax buildup on floors
and other surfaces. It will revive the color of these surfaces; it will not stain or scratch.

PRO BLUE DEGREASER: Esta férmula profesional es alta en alcalinidad y es muy caustica. Disefiado para

la limpieza de los motores de los automaviles, chasis y pisos de concreto que estén muy manchados.
Limpia rapidamente el acero y las partes de metal, disuelve mas rapido la grasa espesa muy pegada y la
mugre acumulada. Es un excelente removedor de cera en los pisos, y esta disefiado para los trabajos
pesados y sucios. No usar en aluminio porque lo mancha. Agitese bien antes de usar porque el polvo del
producto se asienta en el fondo del recipiente.

This professional formulation is highly alkaline and caustic. It is designed for cleaning heavily stained car
engines, chassis and concrete floors. Additionally, it cleans steel and metal parts by quickly dissolving dirt
and grime buildup. The formulation is an excellent wax remover for floors and is designed for the hardest
and dirtiest applications. Do not use on aluminum engines and surfaces because it will stain. Stir well
before each use.

BLACK DIAMOND SUPER DEGREASER: Disefiado para la limpieza de motores de aluminio de los
automoviles y piezas de aluminio mas sucias. Disuelve muy rapido la grasa espesa, mugre acumulada,

filtros de aire y las manchas profundas. Aunque es muy fuerte, no contiene acidos ni solventes.

This professional formulation is designed for cleaning the dirtiest aluminum car engines and parts. It
quickly dissolves heavy grease, grime and deep stains. While it is a professional strength, it does not
contain acids or solvents.
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MARQUE DEGREASER: Extremadamente fuerte. Estd hecho a base de agua, citricos y acidos. Produce

mucha espuma para permitir que el producto entre a los lugares mas dificiles. Quita la mugre y la grasa;
no necesita tallar mucho porque el producto trabaja solo. Es el mejor producto liquido para la limpieza
de pisos de concreto, superficies de aluminio y acero inoxidable. Contiene abrillantadores para el
concreto. Debe agitarlo antes de usarlo porque al producto se le forman unos cristales en el fondo del
contenedor.

This professional grade formulation is made from water, citrus and acids. It produces a rich foam that
removes even the most stubborn stains. It removes dirt and grease without rubbing or scrubbing. This
cleaner is the best product for concrete floors, aluminum surfaces and stainless steel. This product
contains brighteners for concrete. Please shake well before each use.

UNIVERSAL CLEANER: Es un limpiador de pH neutral, medio espeso, que produce mucha espuma al

contacto con la superficie. Se puede usar para la limpieza de vinilo, plastico, cuero, superficies pintadas,
alfombras, cromo y aluminio sin que estos se manchen.

It is a very foamy medium thick pH neutral cleaner. It can be used for cleaning vinyl, plastic, leather,
painted surfaces, carpets, chrome and aluminum without staining.

CLEAN & BRIGHT: Es una combinacion de limpiador y blanqueador para la ropa blanca. No se debe usar

en ropa de color. Contiene blanqueadores, abrillantadores y también un desinfectante. No necesita usar
cloro. Deja la ropa limpia y brillante. También sirve para la limpieza de los bafios, eliminando los hongos,
moho y jabdn pegado en la regadera. Es un tremendo limpiador abrillantador para llantas y rines.

It is combination of cleaner and bleach for white clothes only. It is never to be used on colored clothes. It
contains whiteners, brighteners, and also a disinfectant. With our product you never need to use chlorine.
It leaves clothes clean and bright. Other uses include cleaning bathrooms, removing fungi, mold and hard
to remove old shower soap. Tremendous tire and wheel cleaner and brightener.

XTREME TIRE AND WHEEL CLEANER: Limpiador de pH neutral y viscosidad pesada. Esta disefiado para la
limpieza de rines y llantas. Es 100% seguro y no mancha los rines claros, de aluminio pulido, cromo,

magnesio y rines pintados. Por la viscosidad del producto, este se queda impregnado a la superficie y sin
correrse. Corta y disuelve rapidamente la grasa y suciedad, y se enjuaga facil. No mancha. Este product
produce mucha espuma.

A thick-bodied pH neutral cleaner. It is designed for cleaning wheels and tires. It is 100% safe and will not
stain clear wheels, polished aluminum, chrome, magnesium and painted wheels. The product will stick to
the surface without running. It quickly dissolves grease and grime, and easily rinses off. It will not stain. It
is a very high foaming product.
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MARQUE BLUE INDUSTRIAL FLOOR CLEANER: Es el mejor producto liquido para la limpieza de pisos de
concreto, superficies de aluminio y acero inoxidable. Contiene abrillantadores para el concreto. Agitese

antes de usar.

It is the best product to clean cement floors, aluminum and stainless steel surfaces. It contains cement
brighteners. Shake well before use.

MEAN GREEN: Limpiador multiusos de pH neutral, medio espeso y biodegradable. Produce mucha
espuma al contacto con la superficie. Es para la limpieza de vinilo, plastico, piel, superficies pintadas,
cromo, aluminio, alfombras y tapicerias.

It is a pH neutral multiuse cleaner, which is semi-viscous and bio-degradable. It produces a high foam
when it contacts the surface. It is used to clean vinyl, plastic, leather, painted surfaces, chrome,
aluminum, carpets and upholstery.

CERA LiQUIDA PARA APLICARSE POR SPRAY
Liquid Wax for Spray Application

SHOW ROOM SHINE: Abrillantador liquido para automoévil. Lo puede usar sobre las superficies pintadas,

de cromo y de aluminio. Solamente aplique “Show Room Shine” con un atomizador sobre la superficie y
pula con una toalla de micro fibra hasta que seque. Aunque puede ser usado en superficies secas o
mojadas, para mejores resultados: lave el carro con shampoo, enjuague, aplique “Show Room Shine”
sobre la superficie humeda, y séquelo con una toalla de micro fibra. Repele el polvo y las huellas. Se
puede usar en todos los tipos y edades de pintura automotriz. Otra forma de aplicarlo es rociar el
producto sobre una toalla de microfibra himeda y con esta limpiar la superficie.

This liquid car spray wax is formulated for use on paint, chrome & aluminum surfaces. Just apply “Show
Room Shine” spray on the surface and polish using a dry microfiber towel. While it can be used on wet or
dry surfaces, for best results: wash the car with shampoo, rinse and apply “Show Room Shine” on the wet
surface and dry with microfiber towel. Repels dust and fingerprints. For use on all types and ages of
automotive paint. Another form of application is to spray the product on a damp towel and wipe clean
the surface.

LIQUID SPRAY WAX: Cera para aplicarse con atomizador. Da una mejor proteccion y brillo. Contiene

carnauba liquida y teflon para mayor proteccién y mejor rendimiento. Su principal uso es para el
mantenimiento de brillo en las pinturas nuevas. Es facil de usar, para mejores resultados: rocielo sobre la
pintura seca o mojada, después seque con toalla de micro fibra.

“Liquid Spray Wax” gives great protection and gloss. This formulation contains Teflon and carnauba for
added protection and better performance. Its primary use is for maintaining the shine in newer paint
jobs. Easy to use, for best results: spray it on dry or wet paint, then wipe with a microfiber towel.
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CERA SELLADORA POR SPRAY: Es una cera limpiadora y selladora que se puede usar sobre pinturas
mojadas o secas. También se puede usar sobre pinturas sucias. Es facil de usar y no raya la pintura. Para

mejores resultados: rocie el producto sobre una toalla de microfibra mojada y limpie la superficie.
Después use otra toalla para secar.

This unique formulation is a cleaning and sealing wax that can be used on wet or dry paints. It is also
designed for soiled paints. The product is easy to use and does not scratch the surface. For best results:
spray the liquid on a wet microfiber towel and clean the surface. Afterwards, use another towel to dry.

SUPREME QUICK DETAIL + SEALER WAX: Es para lavar, limpiar y sellar los acabados de pintura en la
carroceria sin usar agua. Da un excelente brillo. Evita las manchas y rayas de agua. Deja un sello

protector sobre la pintura para que resbale el agua. Sélo rocie directamente sobre la pintura y limpie con
una toalla de microfibra, o con un buffer orbital. Funciona en todos los climas.

Use “Supreme Quick Detail” to wash, clean and seal automobile painted finishes without using water. It
leaves superb gloss. Prevents water spotting and water streaking. Leaves a protective seal over the
painted surface. Water beads up and slides of quickly. Just spray on and wipe off, or remove with an
orbital buffer. It works well in all climates.

CERA SELLADORA PARA TUNEL — SEALER WAX FOR TUNNEL: Es para usar en el tunel del auto lavado
automatico. Es un agente secante, asi como un sellador penetrante de pintura muy efectivo. Proporciona

un brillo intenso y permite que el agua resbale.

For tunnel use in drive-through automatic carwashes. It’s used as a drying agent and functions extremely
well as penetrating sealer wax. Provides a high gloss with great water beading properties.

CERA SELLADORA PARA MADERA: Este producto esta disefiado para limpiar proteger, sellar y dar brillo a
todo tipo de madera. Cubre pequefias rayas en los muebles y no se le pega facilmente el polvo. Ya que

no es aceitoso, no mancha la superficie. Es facil de aplicar y revive el color natural de la madera.

This formulation is designed to clean, protect, seal and polish all types of wood. It covers small scratches
of the furniture and lifts away dirt and dust. Since it is not oily, it does not stain the surface. This easy to
apply product revives the wood’s natural color.
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ELIMINADOR DE OLORES A BASE DE ENZIMAS
Enzyme Based Odor Eliminator

LIQUIDO VIVO NEUTRAL: Esta disefiado especificamente para quitar y eliminar los malos olores de los

desechos organicos. Los desechos orgdnicos son consumidos por las bacterias y enzimas que existen en
el producto. Elimina los desechos y malos olores que se encuentran en el drenaje y sus alrededores. El
producto trabaja muy bien y rapido en los bafios, mingitorios, bafios portatiles, coladeras y pisos con
desechos y orines de animales. Elimina los olores producidos por desperdicios como: el pescado, los
alimentos en descomposicion y los desechos humanos, entre otros. Tiene un aroma neutral.

This product is specifically formulated to remove and eliminate organic waste odors. Organic wastes are
consumed by the bacteria and enzymes which exist in the mixture. It also eliminates wastes and odors in
and around drains. The product works fast and effectively in toilets, urinals, portable toilets, drains and
floors with animal waste and urine. Eliminates odors produced by waste: fish, rotting food and human
waste — among others. It has a neutral scent.

LIQUIDO VIVO CHERRY CONCENTRADO: Esta disefiado especificamente para quitar y eliminar los malos
olores de los desechos organicos. Los desechos orgdnicos son consumidos por las bacterias y enzimas

gue existen en el producto. Elimina los desechos y malos olores que se encuentran en el drenaje y sus
alrededores. El producto trabaja muy bien y rdpido en los bafios, mingitorios, bafios portatiles, coladeras
y pisos con desechos y orines de animales. Elimina los olores producidos por desperdicios como: el
pescado, los alimentos en descomposicion y los desechos humanos, entre otros. Tiene un aroma a
cereza.

This product is specifically formulated to remove and eliminate organic waste odors. Organic wastes are
consumed by the bacteria and enzymes which exist in the mixture. It also eliminates wastes and odors in
and around drains. The product works fast and effectively in toilets, urinals, portable toilets, drains and
floors with animal waste and urine. Eliminates odors produced by waste: fish, rotting food and human
waste — among others. It has a cherry scent.

ODOR ELIMINATOR SPRAY: Esta disefiado a base de enzimas y bacterias. Es un producto concentrado,
aplicado por spray, para controlar y eliminar los malos olores organicos. Trabaja rapidamente eliminando

olores causados por orina, excremento y vomito. También elimina los malos olores producidos por las
mascotas. Incluye emulsificadores para dar mejores resultados. Entre las dreas que producen estos
olores estan: los botes de basura, contenedores de basura, bafios, alfombras y dreas de mascotas. Tiene
aroma chicle.

It is formulated with enzymes and bacteria, and is designed as a concentrated spray product to control
and eliminate organic odors. It works quickly -- removing odors caused by urine, feces and vomit. It also
eliminates pet odors. It also includes emulsifiers for best results. A partial list of odor producing areas
include: trash cans, large dumpsters, bathrooms, carpets and pet living areas. It is bubble gum scented.
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LIMPIADOR CLEANER ORGANICO / ORGANIC ORANGE ENZYME CLEANER: Esta disefiado para eliminar los
malos olores orgdnicos y las manchas de las mascotas. Trabaja con las enzimas naturales y las elimina

rapidamente al contacto. Contiene enzimas y bacterias con aditivos surfactantes especiales que eliminan
los olores y desechos producidos por moho, hongos, cerveza, orina, vomito, etc. Entre las areas que
producen estos olores estan: los botes de basura, contenedores de basura, bafios, alfombras, areas de
mascotas, refugios de mascotas, etc. Esta hecho a base de citricos.

Our product is formulated to remove organic odors and pet stains. It works using natural enzymes and
quickly eliminates on contact. It contains bacteria and enzymes with special surfactant additives that
eliminate odors and wastes produced by mold, mildew, beer, urine, vomit, etc. A suggested list of odor
producing areas include: trash cans, dumpsters, bathrooms, carpets, pet living areas, pet shelters, etc.
This formulation is citrus based.

LIMPIADOR CLEANER ODOR ELIMINATOR BASE DE ACEITE DE PINO / PINE OIL BASED ENZYME CLEANER:
Eliminador de malos olores orgdnicos. Limpia, desinfecta y quita los malos olores en lavadoras,

secadoras, bafios publicos, pisos de trafico pesado, tuberias y drenajes.

Organic odor eliminator. It cleans, disinfects, and eliminates bad odors in washing machines, dryers,
public bathrooms, heavy traffic areas, piping, drains and sewers.

QUICKLY GONE: Es un limpiador biolégico especialmente formulado para limpieza en general de pisos,
paredes y bafios. Contiene bacterias, enzimas y surfactantes especiales que ayudan a hacer una gran
cantidad espuma. Este producto funciona de forma excelente en aplicaciones de limpieza general,
eliminado las fuentes de malos olores y dejando un agradable aroma a limpio. Aplique “Quickly Gone”
directamente con un trapo, esponja o cepillo sobre las dreas contaminadas o con problemas. Para olores
débiles puede diluir el producto con agua, usando un minimo de 8 - 16 oz de producto por cada galdén de
agua.

It is a specially formulated general biologic cleaner for floors, walls and bathrooms. It contains bacteria,
enzymes and special surfactants that create a heavy amount of foam. This product works great in general
cleaning applications, eliminating the sources of odors and leaving a nice clean scent. Apply “Quickly
Gone” directly with a cloth, sponge or brush over the problem or contaminated areas. For slight odors
dilute with water, using a minimum of 8 - 16 ounces of product per gallon of water.

CANELA AIR FRESHENER CON ENZIMAS: Este producto es un ambientador con fragancia y enzimas,
altamente concentrado y hecho a base de aceite. Es soluble en agua para poder usarse con atomizador.

Elimina los malos olores organicos incluyendo leche, cerveza, pescado, orina y cualquier derrame que
produzca mal olor. Sélo rocie bajo los asientos del carro. No mancha la alfombra. Para uso en el hogar:
rocie dentro de los botes de basura, sanitarios, lavabos, regaderas y alfombras.

This is an oil-based highly concentrated air freshener fragrance with enzymes. It is water soluble for spray
use. It eliminates organic odors including milk, beer, fish, urine, etc. Just spray under car seats. It will not
stain the carpet. For home use: Spray into garbage cans, toilets, sinks, showers and carpets.
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TROPICAL FRUIT CON ENZIMAS: Este producto es un ambientador con fragancia y enzimas, altamente

concentrado y hecho a base de aceite. Es soluble en agua para poder usarse con atomizador. Elimina los
malos olores organicos incluyendo leche, cerveza, pescado, orina y cualquier derrame que produzca mal
olor. Sélo rocie bajo los asientos del carro. No mancha la alfombra. Para uso en el hogar: rocie dentro de
los botes de basura, sanitarios, lavabos, regaderas y alfombras.

This is an oil-based highly concentrated air freshener fragrance with enzymes. It is water soluble for spray
use. It eliminates organic odors including milk, beer, fish, urine, etc. Just spray under car seats. It will not
stain the carpet. For home use: Spray into garbage cans, toilets, sinks, showers and carpets.

LIMPIADORES A BASE DE SOLVENTES
Solvent Based Cleaners

EXTERIOR BODY CLEANER: Es un removedor de brea, asfalto y residuos organicos del camino pegados

sobre la pintura. Es para usarse sobre superficies externas. Sin embargo, puede usarse en todas las
superficies pintadas. Es una mezcla especial de varios solventes de diferentes grados.

It is a tar remover as well as asphalt & road organic waste stuck on the paint. It is only formulated for
external surfaces. However, it can be used on all painted surfaces. It is a special blend of several solvents
of varying strengths.

CITRUS TAR GUM REMOVER: Este producto esta disefiado para remover brea, chicle, calcomanias y

manchas organicas en la tapiceria, alfombras y automoéviles. Es excelente para remover pegamento en
una aplicacidn reciente de grafiti.

This product is designed to remove tar, gum, stickers and organic stains on upholstery, carpets and cars.
It is excellent for removing glue on recent graffiti application.

FABRIC PROTECTOR: Es una mezcla especial y Unica de polimeros que ayuda a proteger todo tipo de
tapiceria, tela y alfombras. La proteccién esta dada por un bloqueador transparente que resiste todos los
derrames de liquidos y aceites. “Fabric Protector” sella cada fibra individualmente, y permite que la tela

respire y mantenga su suavidad. También afloja la mugre y las manchas. Después de su aplicacion
correcta, es imposible que la tela absorba derrames.

It is a unique and special blend of polymers that helps to protect all types of upholstery, fabric and
carpets. Protection is provided by a transparent shield that resists all liquids and oil spills. “Fabric
Protector” seals individual fibers and allows the fabric to breathe and remain supple. It also loosens dirt
and stains. After proper application, it is impossible for the fabric to absorb spills.
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ORANGE — BLUE EXTERIOR SUPER CLEANER: Es un limpiador especial. Removedor de brea, carbdn
guemado, aceite quemado y grasa quemada sobre los motores y los panales industriales. Es para usarse

sobre las superficies de fierro, aluminio y magnesio. El producto se limpia en seco, no necesita
enjuagarse con agua. Es seguro en todas las superficies pintadas. No seca muy pronto, pero disuelve la
grasa rapido.

It’s a special cleaner that removes tar, carbon deposits, burnt oil, burnt grease on engines and industrial
panels. It’s for use on steel, aluminum and magnesium surfaces. “Orange Blue” cleans quickly and it
doesn’t need water to rinse off. It’s safe for use on all painted surfaces. It doesn’t dry real fast, but it
dissolves grease quickly.

LIMPIADORES A BASE DE ACIDO
Acid Based Cleaners

HEAVY DUTY FALLOUT REMOVER: Es una solucién que sirve para remover contaminacion del medio

ambiente, tales como: contaminacidn industrial, polvo del medio ambiente, polvo de cemento y polvo de
los rieles de acero del ferrocarril. Es un producto que trabaja rapido y debe usarse con precaucion en los
acabados de los carros. Es facil de aplicar.

This solution was formulated to remove environmental fallout -- such as industrial pollution,
environmental dust, cement dust and dust from steel railroad tracks. This product works fast and should
be used with caution on automotive finishes. It is easy to apply.

EXTREME QUICK BRITE ALUMINUM CLEANER: Este producto produce una cantidad extrema de espuma
para facilitar la limpieza y levantar la contaminacion de la superficie. Trabaja bien en enfriadores de

aluminio, panales de radiadores. Da un brillo excelente. Remueve rapidamente el polvo de los frenos y la
mugre del camino de los rines.

This product produces an extreme high foam which facilitates the cleaning and lifting on contaminated
surfaces. It works well on aluminum coolers and radiator panels. It produces an excellent shine. It quickly
removes all brake dust and road grime from wheels.

ALUMINUM BRIGHTENER: Esta férmula a base de acido produce mucha espuma, lo que facilita la

limpieza rdpida de los contaminantes de las superficies. Limpia rapidamente los rines de aluminio y
aluminio pulido, ruedas de radios, y partes de magnesio y cromo. Provee un acabado brillante a los
productos de cromo y aluminio.

This acid-based formulation produces a lot of foam -- facilitating quick cleaning of surface contaminants.
It rapidly cleans aluminum & polished aluminum rims, wire-spoke wheels, magnesium and chrome parts.
It provides a brilliant shine to chrome and aluminum products.
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HEAVY DUTY RUST REMOVER: Remueve 6xido en todos los metales. Es para usos industriales, maritimos,

automotrices y domésticos. Es un removedor de éxido super pesado que limpia éxido y aceite sobre las
superficies de metal y [dmina, asi como paneles de radiadores. Estd fabricado con una mezcla especial de
acido y surfactante. Hace mucha espuma y trabaja rapido. Elimina éxido ferroso y no ferroso. Se puede
usar en acero inoxidable. Debe usarlo con precaucién.

This formulation removes rust on all metal surfaces. It is for industrial, marine, automobile and home
applications. It is a professional strength rust remover that cleans rust and oil on metal surfaces and
laminates, as well as radiators panels. It is manufactured from a special acid and surfactant blend. It
generates high foam and works quickly. It also removes ferrous and non-ferrous oxides and can be used
on stainless steel. Please use this product with caution.

QUITA SARRO: Es un limpiador hecho especialmente para quitar el sarro en los banos. Es muy fuerte y
concentrado para remover y limpiar rdpidamente. Quita todo tipo de manchas y hongos en los
sanitarios, lavabos, regaderas y deja las llaves de los bafios brillantes. No irrita la nariz y no es téxico.
Contiene aroma a naranja.

This is a specially formulated cleaner to remove plaque, soap buildup and lime deposits in bathrooms. It
is a heavy duty cleaner that is designed to work very quickly. It removes all types of stains and mildew in
bathrooms — including toilets, showers and leaves the faucets and other fixtures nice and bright. It does
not irritate the nose and it is non-toxic — with a pleasant orange scent.

SARRICIDA INDUSTRIAL (INDUSTRIAL WATER SPOT REMOVER): Es un removedor de manchas de agua
sobre los vidrios, y también puede ser usado para remover 6xido. Esta hecho a base de una mezcla de

acidos y surfactantes, y no es caustico. Lo puede utilizar en superficies de metal, acero, fierro y plastico
gue no estén pintadas. Quita las manchas de agua mas dificiles. Produce una espuma abundante que
quita rapidamente los contaminantes de las superficies. Es un excelente removedor de manchas de agua
de las regaderas y tuneles de auto lavados. No debe usarse en las superficies pintadas porque las
mancha.

Industrial water spot remover is designed to remove all water spots from your windows, and also it can
be used as rust remover. It is made from a mixture of acids and surfactants, and is not caustic. It can be
used on metal, steel, iron and plastic that is not a painted surface. It is great for removing stubborn water
stains. Our product produces rich foam that quickly lifts contaminants from surfaces. It is also excellent
for removing water stains from bathroom shower stalls and carwash tunnels. Do not use on painted
surfaces because it will stain.
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SUPREME MEGA FLUSH: Es un liquido especial para quitar sarro y oxidacién industrial. Es muy fuerte y

concentrado para quitar todo tipo de manchas y la suciedad en el interior de los motores, radiadores,
panales de refrigeracién y panales industriales en general. Limpia rdpidamente y de forma segura todo
tipo de maquinarias industriales. No pica la nariz y no es tdxico; tiene un olor agradable.

It’s a special liquid for removing lime deposits and industrial oxidation. It’s super strong and concentrated
that removes all kinds of stains and grime inside the engines, radiators, refrigeration panels, and
industrial panels in general. It cleans all kinds of industrial machines very quickly and safely. It doesn’t
irritate the nose and is non-toxic; it has a nice aroma.

AROMATIZANTES
Air Fresheners

Fragancias altamente concentradas hechas a base de aceites refrescantes solubles en agua. Disefiados
para usarse de manera 6ptima con atomizador. Sélo rocie bajo los asientos del carro, sobre los tapetes,
botes de basura, alfombras y detras de las puertas para que perdure mas el aroma. No mancha.
Contamos con una variedad de fragancias.

Our formulations are highly concentrated fragrances made from water-soluble and refreshing oils.
Optimally designed for use in sprayer bottles, spray under the seats of the car, on the mats, trash cans,
rugs and behind doors for a longer lasting scent. Our product does not stain. We have a variety of

fragrances.

CHERRY BUBBLE GUM PINA COLADA BABY POWDER MALODOR VAINILLA
COCONUT ODOR ELIMINATOR STRAWBERRY WATER MELON (SANDIA) NEW CAR
BOUQUET COCO VAINILLA DURAZNO BANANA DULCE MANZANA VERDE
MANZANA CANELA CANELA-CINNAMON LEATHER BLACK ICE TROPICAL FRUIT

VAINILLA CHERRY VAINILLA CANELA VAINILLA FRESA DRAKKAR EUCALYPTUS

LIMPIADOR PARA LOS VIDRIOS
Glass Cleaners

BLUE GLASS CLEANER: Limpiador de vidrios. Esta elaborado a base de aceite de limdn, disefiado
especialmente para remover las manchas de nicotina y la grasa de los vidrios. No deja rayas ni manchas

en las superficies. No contiene amonio y seca répido.

This formulation is made from lemon oil and is specially designed to remove nicotine stains and grease
from windows. It will not leave streaks or spots on surfaces. It does not contain ammonia and dries
quickly.
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3 EN 1 ULTRA GLASS CLEANER: Limpia, sella y deja un escudo de proteccidon en los espejos y vidrios
interiores y exteriores del automovil. Deja una proteccion repelente al agua y protege contra la lluvia,

brisa, nieve, granizo, polvo, manchas de mosquitos y excrementos de aves, mejorando asi la visibilidad
del usuario. Deja un alto brillo en los parabrisas, vidrios y espejos.

It cleans, seals and leaves a protective shield over the automobile exterior and interior glass and mirrors.
It protects against rain, sleet, dew, snow, ice, dust buildup, bug splats, and bird droppings. It will greatly
enhance driving visibility. It will leave a high gloss on your windshield, glass and mirrors.

LIMPIADORES EN GENERAL
General Cleaners

PINE CLEANER: Este producto contiene limpiadores y shampoo. Limpia y desinfecta al mismo tiempo.
Contiene ingredientes superiores y concentrados que son ideales para realizar proyectos de limpieza
general. Se puede usar en todo tipo de superficies (Para trapear y lavar).

This formulation contains cleaners and shampoo. It is designed to clean and disinfect at the same time.
This mixture of premium ingredients and concentrates is great for general cleaning projects. It is safe for
use on all surfaces.

MR. CLEAN (MAESTRO LIMPIO): Disefiado para limpiar la mugre y grasa que son dificiles de quitar. Su uso

principal es para limpiar superficies de bafos y cocinas. Es muy bueno para trapear lo pisos. Contiene
aceite de limén y abrillantadores.

Formulated to clean stubborn dirt and grease. Its primary use is to clean bathroom and kitchen surfaces.
It's also great for floors. Mr. Clean also contains lemon oil and waxes.

GERMICIDA INDUSTRIAL: Es un limpiador super concentrado con la fuerza de un desengrasante. Elimina

microbios y deja un suave aroma a limpio. Es ideal para pisos, azulejos, cocinas y bafios que desee
desinfectar. Manténgalo alejado de los alimentos. Contiene un surfactante no téxico antibacterial.

It is formulated as a super-concentrated cleaner with the power of a degreaser. Eliminates germs and
leaves only ‘clean’ — with a fresh scent. It is great for the floors, tiles, kitchens and bathrooms that you
want to disinfect. Please do not use near food that is being prepared. It contains an antibacterial but
nontoxic surfactant.
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FABULOUS CLEANER: Contamos con 5 tipos de “Fabulous”: “Fabulous Rojo” (cereza), “Fabulous Manzana
Verde”, “Fabulous Pasién Verde” (sweet passion), “Fabulous Rosa” (talco de bebe), y “Fabulous

Tropical”. Son limpiadores para trabajos ligeros, usados para trapear todo tipo pisos, bafos y superficies
ligeramente sucias de casas y oficinas. No opaca las superficies.

We have five formulations in the “Fabulous” line: “Fabulous Red” (cherry), “Fabulous Green Apple”,
“Fabulous Green Passion” (sweet passion), “Fabulous Pink” (baby powder) and “Fabulous Tropical”. They
are light duty cleaners, used to clean all floor types, bathrooms and normal wear on surfaces in homes
and offices. It will not leave a dull surface.

LIMPIADORES ESPECIALES
Special Cleaners

HAND CLEANER: Es un limpiador para las manos en forma de pasta espesa y tiene aroma agradable de

citrico limdn. Contiene abrasivos granulados para ayudar en la limpieza de la mugre y grasa en las
manos. Estd disenado para lavar las manos sin agua. Remueve facilmente la grasa y el aceite de las
manos de los mecdnicos.

This formulation is a paste-based hand cleaner and is lemon-scented. It contains abrasive powders to aid
in cleaning grimy and greasy hands. It is designed to wash hands without the use of water. Easily
removes grease and oil from mechanic’s hands.

ALUMINUM POLISH: Es un pulidor que limpia y protege rines hechos de cromo, aluminio, aluminio pulido

y magnesio. Trabaja muy bien a mano o con maquina. Contiene parafina, aceites y varios grados de
Oxidos de aluminio. No es toxico ni mancha las superficies o las manos. Remueve todo tipo de rayas muy
finas y deja un excelente brillo. Se puede usar para todos de metales, tales como: bronce, cobre, oro y
plata.

Our formulation is a polish that cleans and protects wheels made of chrome, aluminum, polished
aluminum and magnesium. It works great whether used by hand or buffer. It contains paraffin, oil and
various grades of aluminum oxides. This product is non-toxic and will not stain surfaces or hands.
Removes all kinds of very thin streaks and leaves a great shine. It can be used for all metals such as
bronze, copper, gold and silver.

LEATHER: Este producto es un limpiador, acondicionador y protector para el cuero. Produce un escudo
protector permanente contra las manchas, la mugre y repele todo tipo de liquidos. Maximiza el brillo y la
suavidad del cuero nuevo o usado. Contiene un fluoropolimero y emolientes especiales para dar la
maxima proteccion. Se puede usar en cualquier tipo de cuero.

Our formulation is a cleanser, conditioner and leather protectant. It produces a permanent protective
shield against stains, dirt and is liquid resistant. It maximizes the brilliance and suppleness of new and
used leathers. Our mixture contains a flouro-polymer and special emollients for maximum protection. It is
safe for use with any type of leather.

20



. U i D'Tail Products de Baja
ot % Tﬂ I L Calle 13 #49
- LN S N — Zona Centro, entre 20 de Noviembre y Ryerson
| Nﬂgm‘%’ Ensenada, Baja California. México.
PRODUCTS Tel/Fax: (646) 178-0000
BE ERiA~ Tel: (646) 174-1531

CLORO: Es un blanqueador desinfectante que contiene hipoclorito de sodio.
Our specially formulated bleach is also a disinfectant that contains sodium hypochlorite.

BUG REMOVER: Esta féormula remueve insectos, animales y suciedad de la carretera. Es seguro de usar
sobre pinturas que no estan dafiadas. Para mejores resultados: aplique este producto sobre la superficie
mojada, después talle y enjuague.

This formulation removes insect, animal and road grime. It is safe for car paints that are not already
damaged. For best results apply this product on an already wet surface, then scrub and rinse.

HEAVY DUTY STAINLESS STEEL CLEANER: Limpiador profesional fuerte para el acero inoxidable. Se aplica
con spray sobre la superficie y luego se limpia con una toalla de microfibra. También se le puede rociar

directamente en la toalla de microfibra para luego tallar con esta en la superficie. Se usa como limpiador,
pulidor, protector y abrillantador para todas las superficies de acero inoxidable rusticas que no han sido
tratadas. Es facil de usar y contiene cera. Agitese antes de usar.

This is a professional strength stainless steel cleaner. It is normally sprayed on the surface and wiped with
microfiber towels; it can be sprayed directly onto the microfiber towel and wiped on the surface. It is
formulated for cleaning, polishing and protecting all rustic stainless steel surfaces that are not threated.
It's easy to use and contains wax. Shake well before using.

STAINLESS LITE QUICK SHINE DOMESTIC: Es un limpiador y cera selladora para el acero inoxidable de los
articulos de linea blanca que tienen tratamiento de recubrimiento transparente (clear), los pisos de
madera y el granito. Se puede aplicar por spray sobre la superficie y luego se limpia con toallas de

microfibra. También se puede rociar directamente en la toalla de microfibra y con esta tallar la
superficie. Esta formulado como un limpiador, pulidor y protector para todas las superficies antes
mencionadas. Es facil de usar y contiene cera. Agitese muy bien antes de usar.

This combination cleaner and sealer wax is for stainless steel threated kitchen appliances that have clear
coated finishes, hardwood floors and granite. It is normally sprayed on the surface and wiped with
microfiber towels. Also, it can be sprayed directly onto the microfiber towel and wiped on the surface. It is
formulated for cleaning, polishing and protecting the previously mentioned surfaces. It is easy to use and
contains wax. Shake well before use.
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REMOVEDOR DE CLEAR: Es para usos industriales, carrocerias y domésticos. Es un removedor pesado de
recubrimientos transparentes (clear) y pinturas. Estd disefiado para remover y dejar limpias las

superficies. Es ideal para los rines, chapados de aluminio, cromo, magnesio y las superficies pintadas o
tratadas con un recubrimiento transparente. Para mejores resultados aplique el producto con una
brocha y déjelo trabajar por 10 minutos, después remuévalo con una toalla o espatula de pléstico. Uselo
con precaucién y lleve guantes puestos. Es téxico.

It is formulated for industrial, automobile and domestic uses. It is a heavy duty remover of paint and clear
coated surfaces. It is designed to remove and leave the surface clean. It is great for wheels, aluminum
plating, chrome, magnesium and all painted and clear coated surfaces. For best results apply the product
with a brush and let it work for 10 minutes and then remove with a towel or a plastic spatula. Use with
caution and wear gloves. It is toxic.

PRODUCTOS ESPECIALES PARA MASCOTAS
Pet Products

BABY STEPHENS SHAMPOQOO: Esta férmula de alta calidad deja el pelaje de su perro pequefio limpio y
saludable. Quita las pulgas y no irrita la piel. Desenreda el cabello y pelaje, dejando también su piel

suave.

This high quality formulation leaves your small dog’s coat clean and bright. While removing fleas, it will
not irritate the skin. It will untangle fur and hair while leaving the underlying skin very soft.

PET BODY SPRAY: Es un spray que esta disefiado para refrescar la piel y el pelaje de las mascotas. Ayuda

a eliminar los malos olores y mantiene a su mascota oliendo limpia y fresca. Contiene una fragancia
agradable con encimas y suavizantes.

It is a spray that is designed to cool your pet’s skin and coat. It helps eliminate odors and leaves your pet
smelling clean and fresh. Contains a pleasant fragrance with enzymes and softeners.

LIMPIADOR CLEANER ORGANICO: Esta disefiado para eliminar los malos olores organicos y las manchas
de las mascotas. Trabaja con las enzimas naturales y las elimina rdpidamente al contacto. Contiene

enzimas y bacterias que producen surfactantes que eliminan los olores y desechos producidos por moho,
hongos, cerveza, orina, vomito, etc. Entre las dreas que producen estos olores estan: los botes de basura,
contenedores de basura, bafios, alfombras, dreas de mascotas, refugios de mascotas, etc. Estd hecho a
base de citricos.

Our product is formulated to remove organic odors and pet stains. It works using natural enzymes and
quickly eliminates on contact. It contains bacteria and enzymes that create surfactants that eliminate
odors and wastes produced by mold, mildew, beer, urine, vomit, etc. A suggested list of odor producing
areas include: trash cans, dumpsters, bathrooms, carpets, pet living areas, pet shelters, etc. This
formulation includes citrus.
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ODOR ELIMINATOR SPRAY: Esta disefiado a base de enzimas y bacterias. Es un producto concentrado,
aplicado por spray, para controlar y eliminar los malos olores organicos. Trabaja rapidamente eliminando

olores causados por orina, excremento y vomito. También elimina los malos olores producidos por las
mascotas. Incluye emulsificadores para dar mejores resultados. Entre las areas que producen estos
olores estan: los botes de basura, contenedores de basura, bafios, alfombras y dreas de mascotas. Tiene
aroma chicle.

It is formulated with enzymes and bacteria, and is designed as a concentrated spray product to control
and eliminate organic odors. It works quickly -- removing odors caused by urine, feces and vomit. It also
eliminates pet odors. It also includes emulsifiers for best results. A partial list of odor producing areas
include: trash cans, large dumpsters, bathrooms, carpets and pet living areas. It is bubble gum scented.

CERAS PARA APLICARSE A MANO
Hand Application Waxes

RACERS SPEED WAX: Cera liquida de cuerpo ligero que seca rapido. Estd disefiada para remover

suciedades organicas del camino tales como: brea, grasa e insectos. Muy efectiva para limpiar y pulir los
vidrios del carro. Este producto contiene carnalba y protectores contra los rayos ultravioletas. Es facil de
aplicar, se puede usar sin problemas bajo el sol, en la sombra y en la brisa fresca. Funciona muy bien en
climas calientes o frios. Esta formula es facil de aplicar y quitar.

This light-bodied and specially formulated liquid wax that is fast-drying. It is designed to remove organic
road grime including: tar, grease and insects. It is also very effective in cleaning and polishing car glass.
Our product contains carnauba and protectants against ultraviolet rays. Easy to apply, can be used
without any problems in the sun, shade or in a stiff breeze. It works great in hot or cold climates. It is an
easy to apply and easy to remove formulation.

BANANA WAX: Cera muy espesa que estd hecha de ceras de carnauba y parafina de alta calidad.
Contiene extracto de platano y una mezcla especial de emulsiones de silicén. Es para usarse en acabados
de pintura que se encuentren en buenas condiciones. Recubre las raspaduras y proporciona una
proteccion duradera y un acabado brillante.

Our concentrated wax formula is made of high quality carnauba wax and paraffin. It contains banana
extract and a special blend of silicone emulsions. It is for use with automotive paint finish in good
condition. It covers scratches and provides long-lasting protection and a brilliant shine.
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HORIZON GLAZE: Es una combinacidn de cera liquida y cera de carnaulba. Estd disefiada para aplicarse

con resultados profesionales en todas las condiciones climatolégicas. Es facil de aplicarse y de quitarse.
Deja una superficie limpia y un brillo excepcional. Es el mejor producto para quitar las manchas y marcas,
y debe aplicarse a mano. Es una cera limpiadora que protege y da brillo a la superficie después de haber
usado el buffer.

This is a specially formulated combination of liquid and carnauba waxes. It is designed for professional
results in all weather conditions. Easy to apply and remove, it leaves a clean surface with an exceptional
shine. It is the best product to remove buffer marks and stains and should be applied by hand. It is a
cleaner wax that protects and polishes the surface after using a buffer.

POLY SEALANT: Este producto esta hecho especialmente como un sellador protector de teflén basado en
cera. Produce un acabado brillante y duradero, y provee la mdxima proteccion a la pintura. Disefiado
para los acabados nuevos de recubrimientos transparentes. Este producto permite que la pintura nueva
respire.

This is a specially formulated sealing wax-based protective Teflon. It produces a brilliant and lasting shine
and provides maximum protection. Designed for new clear coat paint finishes. This product allows new
paint to breathe.

ULTRA PHASE: Crema pre-suavizada de carnauba. Se puede usar en todos tipos de acabados de pintura.
Como la mejor proteccion para todos los tipos de acabados, este producto tiene un alto contenido de
carnauba y teflén para dar la maxima proteccion. Repele el agua y resiste la contaminacidn del ambiente.
Se puede usar en el sol sin ningun problema. Es facil de quitarse, y se puede aplicar a mano o con un
buffer con borra de esponja. Es una cera limpiadora final que funciona bien sobre pinturas de alta
calidad.

This is a specially formulated and pre-softened carnauba cream. It can be used on all types of paint
finishes. As the best protection for all types of finishes, our product has high carnauba content and Teflon
to give maximum protection. It repels water and is pollutant resistant. It can be applied in the sun
without any problem. It is easy to remove and can be applied by hand or with a buffer and sponge. It is a
cleaner finish wax that works well on high quality paints.

LIQUID DIAMOND 19 BLACK CARNAUBA SEALER WAX: Protector, pre-suavizador, y sellador disefiado
para aplicarse a mano sobre las pinturas nuevas o pinturas pulidas. Esta fortificado con una gran

cantidad de tefldn, silicon y aceites minerales. Provee de maxima penetracién y proteccidén contra los
rayos ultravioleta.

This specially formulated protector pre-smoothing sealant is designed to be applied by hand over new or
polished paint. It is fortified with a high amount of Teflon, silicon and mineral-based oils. It provides
maximum penetration and also protection against UV rays.
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PULIDORES CON CERA PARA APLICARSE CON BUFFER O A MANO
Hand or Buffer Application Polishes with Wax

RECON: Cera pulidora para usarse a mano sobre los acabados convencionales de pinturas. Pule y encera
al mismo tiempo. Remueve oxidaciones ligeras y medianas, y después limpia, pule y protege. Contiene
bloqueadores de rayos ultravioletas. Tiene un contenido de varios silicones, emolientes y abrillantadores
de color. Es muy efectivo en las pinturas plateadas, grises y metadlicas. Restaura los acabados de pintura a
su condicidn original.

This product is formulated for hand waxing on conventional car finishes. It polishes and waxes at the
same time. It removes light and medium oxidation and then cleans, polishes and protects. Containing UV
blockers, it also consists of various silicones, emollients and color brighteners. It is very effective on silver,
gray and metallic paints. Our product also restores the finish to its original condition.

CRYSTAL GLAZE: Cera pulidora ultra fina para aplicarse a mano o con buffer. Se usa para los trabajos

ligeros sobre los recubrimientos transparentes (clear). Se puede usar con buffer de baja revolucidn con
borra de lana o de esponja. Funciona muy bien para remover raspaduras ligeras y rayas ligeras de la
franela. Al mismo tiempo pule y encera sin dejar manchas. Excelente para remover marcas de buffer sin
dejar polvo. Provee un brillo intenso y penetrante. No mancha los acabados de pintura negra, verde, azul
o roja. Contiene aroma a coco. Estd hecho con emulsiones para que sea mas facil aplicarse y quitarse en
el sol.

This is formulated as an ultra-fine hand applied wax and polish. Can be applied by hand or buffer. It is for
light work on clear coated paints. It can be used with a low speed buffer using foam or wool pads. Works
well for removing light scratches and towel scratches. Dual function of waxing and polishing the surface
at the same time without staining. It also removes buffer marks and will not leave dust. It leaves a high
and deep penetrating gloss. Does not stain black, green, blue or red painted surfaces. It contains a
pleasant coconut scent, and also contains emulsions that make it easy to apply and remove in the sun.

POWER BRIGHT: Producto formulado como una cera pulidora para aplicar, en un solo paso, con un

buffer. Disefiado para remover raspaduras tan delgadas como un cabello e imperfecciones en los
recubrimientos transparentes. Contiene una mezcla de cera, silicones y aceites minerales de alta calidad
para dar mas proteccion y brillo. No raya ni mancha los acabados de pinturas de color negro, rojo o
verde. Repara y suaviza las pinturas y los acabados de pintura recientes. Da buenos resultados usando
una borra de esponja o borra de lana para eliminar las rayas.

It is formulated as a one-step polishing wax to be applied with the buffer. It is designed to remove
scratches as thin as a hair and imperfections in clear coatings. It contains a mixture of high quality wax,
silicones and mineral oils to provide more protection and shine. Our product will not scratch or stain
black, red or green paint finishes. It repairs and softens paint and freshly painted finishes. Gets good
results using a sponge or wool to eliminate streaks.
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Scratch Remover

HEAVY DUTY CLEAR COAT COMPOUND: (HDCCC) Esta formulado como un compuesto pulidor, fino a
ligero, para usarse con buffer. Trabaja bien con borra de lana o esponja. Disefiado para remover las rayas

producidas por las lijas de agua #1500 y #2000. No mancha la pintura y deja la superficie lista para
aplicarle una de nuestras excelentes ceras. Esta recomendado para usarse en los acabados de pintura
clara y oscura. Remueve oxidaciones medianas y raspaduras. Restaura la apariencia original de los
acabados de pintura. Este producto no contiene cera ni silicon.

It is formulated as a fine to light polishing compound for buffer use. Works well with wool or foam pads.
Designed to be used to remove scratches caused by wet sand paper #1500 and #2000. Our product will
not stain the paint and will prepare the surface for one of our great waxes. It is recommended for use on
light and dark paint finishes. While it removes medium oxidation and scratches, it restores the original
paint finish. This product contains no wax or silicone.

PULIDORES Y COMPUESTOS PARA APLICARSE CON BUFFER
Buffer Application Polishes and Compounds

EMERALD CUT SUPER POLISH #8: Es un compuesto super fino para usarse con un buffer en alta
velocidad. Ya que no contiene cera ni silicdn, el producto no permite que el polvo o la pelusa se pegue a

la superficie. Esta disefiado para usarse con borra de esponja y espuma para remover las rayas y
raspaduras ligeras. Remueve oxidaciones ligeras, imperfecciones en la pintura, y las rayas hechas por las
lijas de agua #2000 super finas y muy finas.

It is formulated as a super fine compound for use with a high speed buffer. Because it contains no wax or
silicone, the product does not allow dust or lint to stick to the surface. It is designed for use with foam and
sponge to remove light scratches and streaks. Removes light oxidation, imperfections in the paint and
streaks made by wet sandpaper #2000 super fine and very fine.

WHITE DIAMOND POLISH AND GLAZE #9: Es un compuesto muy fino que contiene cera de parafina, cera
de carnalba, silicdn y unos emolientes. Puede usarse con buffer o a mano. Es un limpiador y protector

de superficies pintadas que remueve raspaduras finas y oxidacidn dejando la superficie brillante y
encerada. Se puede usar para remover las rayas producidas por las lijas de agua #1500 o mas finas sobre
los acabados de pinturas convencionales o recubrimientos transparentes. Este producto es de un brillo
excepcional y proporciona meses de proteccién.

It is formulated as a very fine compound that contains paraffin wax, carnauba wax, silicone and
emollients. It can be used with buffer or by hand. This product is a cleaner and protector polish wax for
painted surfaces that removes fine scratches and oxidation. It can be used to remove the scratches
produced by wet sandpaper #1500 or finer over conventional paints or clear coat finishes. It is a high
gloss product that protects for months.
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FOAM PAD GLAZE # 11: Es un pulidor micro fino y ligero. Esta disefiado para remover rayas muy delgadas

producidas por las lijas de agua #2000 micro finas o mads finas. Repara las imperfecciones en
recubrimientos transparentes. Este producto esta disefiado para ser utilizado con un buffer de baja
velocidad. Puede ser usado para remover los remolinos dejados por las borras de esponja o lana. Para
mejores resultados: Uselo al calor seco, ya que esto permite pulir por mds tiempo. Este producto
contiene aceites minerales y cera emulsionante de carnadba. No contiene silicon.

This formulation is a very thin and lightweight micro fine polish. It is designed to remove very thin
scratches produced by wet sand paper #2000 micro-fine or finer. This product repairs imperfections in
clear coatings. It is designed for use with a low speed buffer. It can be used to remove swirls left by a
wool sponge. For best results, use in a dry heat to allow you more polishing time. This product contains
mineral oils and emulsifying carnauba wax. It contains no silicone.

RUBY CUT LITE COMPOUND #12: Se usa para remover las rayas producidas por las lijas de agua micro-

finas #1000. Ayuda a remover las marcas circulares y manchas en el acabado de la pintura.
Extremadamente efectivo para la restauracion de recubrimientos transparentes y pinturas
convencionales, plateadas y metalicas oxidadas. Esta férmula contiene abrasivos, medianos a finos, para
limpiar bien la pintura. Se puede usar para remover las marcas circulares de las borras de esponja o lana
con buenos resultados. No contiene cera ni silicon.

This formulation is used to remove wet sanding scratches produced by micro-fine #1000. It helps remove
swirl marks and blemishes in the paint finish. This product is extremely effective for restoring clear coats,
conventional paints, silver and oxidized metallic paints. The formula contains medium to fine abrasives to
clean the paint. It can be used to remove sponge or wool swirls with good results. It contains no wax or
silicone.

MEGA CUT #13: Se usa para remover las rayas producidas por las lijas de agua micro-finas #1000 a
#1200. Extremadamente efectivo en la restauracién de recubrimientos transparentes y pinturas mates.

Remueve irregularidades en la pintura, y quita las marcas circulares y manchas en el acabado producidas
por el buffer. Se recomienda usar un buffer con borra de lana para pinturas convencionales, pinturas
metadlicas y plateadas, pinturas opacas, y para remover el éxido.

This formulation is used to remove sanding scratches produced by micro-fine wet sandpaper #1000 to
#1200. It is extremely effective in restoring clear coats and conventional paints. This product removes
irregularities in paints, and removes swirl marks and blemishes in the finish produced by a buffer. It is
recommended to use a wool pad while using buffer on conventional paints, metallic paints, silver paints,
dull paints and to remove rust.
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PULIDORES Y COMPUESTOS PARA APLICASE CON BUFFER
Buffer Application Polishes and Compounds

RUBY CUT ULTRA SUPER COMPOUND # 14: Robin liquido, espeso y muy agresivo. Estad disefiado para
usarse con un buffer en alta velocidad o a mano. No contiene ceras ni silicones, no se pega y no atrae la

suciedad, la pelusa o el polvo reciente. Remueve la oxidacidn y rayas profundas (es como si fuera una lija
de agua muy agresiva). Remueve los defectos en las pinturas y marcas circulares producidas por las lijas
de agua micro-finas #800 a #1200. Es excelente para usarse en los acabados de pinturas convencionales.
Contiene lubricantes y abrillantadores, y es slper seguro para talleres de carroceria y pintura.

This thick professional formula liquid rubbing compound is very aggressive. It is designed for use with a
high speed buffer or by hand. Contains no waxes or silicones, is non-sticky and will not attract dirt, lint
and recent dust. It will remove oxidation and deep scratches — similar to very aggressive wet sandpaper.
This product removes defects in paint and swirls produced by wet sandpaper micro-fine #800 to #1200. It
is excellent for use with conventional paint finishes. Our product contains lubricants and brighteners, and
is super safe for body shop use.

RUBY CUT ULTRA SUPER COMPOUND #15: Robin liquido, muy espeso y agresivo. Es para usarse con un
buffer o a mano, y no contiene ceras ni silicones. Es resistente a la suciedad y la pelusa durante el

tratamiento. Como estd disefado para remover la oxidacion y las rayas muy profundas, trabaja como si
fuera una lija de agua agresiva. También remueve los defectos de las pinturas, tales como: cdscara de
naranja, pintura brisada y marcas circulares producidas por las lijas de agua micro-finas #600 a #800.

Our formulation is a very thick and aggressive liquid rubbing compound. It is for use with a buffer or by
hand and contains no waxes or silicones. It is resistant to dirt and lint during the treatment. Designed to
remove oxidation and deep scratches, it works like an aggressive wet sandpaper. It also removes paint
defects such as orange peel, mist coat and paint swirls produced by micro-fine sandpaper #600 to #800.

PRODUCTOS ESPECIALIZADOS
Specialty Products

FRANELA OIL: Tratamiento de aceite para franela. Es una mezcla de diferentes lubricantes. Puede
lubricar trapos, sacudidores y trapeadores. No se le pega el polvo. Deja las superficies limpias y
brillantes. Contiene: alcohol, aceite de pino y aceite palido.

It is flannel oil treatment. It is a mixture of different lubricants. You can lubricate cloths, dusters and
mops. Dust does not stick. It cleans and polishes surfaces. Contains: alcohol, pine oil and pale oil.

SUPREME PANTALLA CLEANER PROTECTOR: Limpiador para pantalla, disefiado especialmente para
limpiar, sellar y proteger superficies como: pantallas de computadora, laptops, celulares, lentes,

pantallas de copiadoras y televisiones. Previene las manchas, rayas y polvo.

A screen cleaner, specially designed to clean, seal and protect surfaces like: desktop/laptop computer
screens, smartphones, glasses, photocopier and television screens. It prevents stains, streaks and dust.
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LIMPIADORES DE HORNO INDUSTRIAL
Industrial Oven Cleaners

EASY OFF BLUE (INDUSTRIAL): Es un limpiador profesional disefiado para la limpieza del cochambre de
los hornos, parrillas, estufas, filtros de campana y asadores. Es muy fuerte y trabaja rapido. Es altamente

alcalino para uso pesado. Corta la grasa y las manchas dificiles rapidamente. Esta disefiado para los
trabajos mas duros y sucios. No lo use en aluminio porque lo mancha. Use guantes y agitelo bien antes
de usar.

It is an industrial strength cleaner designed for cleaning grime from ovens, grills, stoves, and filtered grill
hoods. It is very strong and works fast. It is high alkaline for heavy use. It quickly cuts through grease and
stubborn stains. It is designed for the dirtiest and toughest jobs. Do not use on aluminum surfaces
because it will stain. Wear gloves and shake well before using.

EASY OFF BLACK (DOMESTICO): Limpiador profesional disefiado para cortar facilmente las manchas
dificiles, de grasa y de comida, que estén pegadas a las paredes de los hornos de las estufas domésticas.

No mancha las superficies y las deja muy limpias y brillantes. Aunque es fuerte, no contiene acido ni
solvente. No mancha las superficies de aluminio, de acero inoxidable o pintadas de las estufas y hornos.

It is a professional strength cleaner designed to easily cut through tough grease and food stains that are
on the walls of ovens of domestic stoves. It will not stain and leaves surfaces clean and shiny. While it is
strong, this formulation does not contain acid or solvent. It will not stain aluminum, stainless steel or
painted stove and oven surfaces.

PRODUCTOS ANTICONGELANTES — ANTIEBULLENTES
Antifreeze-Coolant Products

PURPURA ROYAL 90 ANTICONGELANTE — ANTIEBULLENTE: Disefiado para climas extremos, provee de
una proteccién avanzada contra la corrosién. Excede los estandares de proteccién completa contra la

oxidacion y corrosion de los motores de aluminio o de cualquier otro metal. Contiene lubricante para
ayudar a prevenir dafios en los componentes de plastico, como las mangueras, sellos y empaques.
Excelente para prevenir fallas en la bomba de agua y el radiador.

Designed for extreme climates, provides advanced protection against corrosion. Exceeds the standards of
complete protection against oxidation and corrosion of aluminum or other metal engines. Contains
lubricants to help prevent damage to plastic components such as hoses, seals and gaskets. Excellent for
preventing water pump and radiator failure.
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ROJO 74 ANTICONGELANTE —ANTIEBULLENTE: Disefiado para climas semi-moderados, provee de gran
proteccion contra la oxidacién de los motores de aluminio o de cualquier otro metal. Previene las fallas

en la bomba de agua y el radiador, y evita la formacién de sarro. Ideal para rellenar.

Designed for semi-moderate climates, provides great protection against oxidation of metal, aluminum or
other motors. Prevents water pump and radiator failure and prevents against the formation of tartar.
Ideal for filling.

AZUL TURQUEZA 34 ANTICONGELANTE — ANTIEBULLENTE: Listo para usar, protege contra la oxidacion y
corrosidon de todos los sistemas de enfriamiento metdlicos. Es ideal para las temperaturas frias y

calientes.

Ready to use, protects against rust and corrosion of all metal cooling systems. It’s ideal for hot and cold
temperatures.

SPRAY RELAJANTE MUSCULAR
Muscle Relaxing Spray

BIO MAGNESIO: Es disefiado para ayudar a relajar y disminuir los dolores asociados por golpes y los
desgarres ocasionados por deportes o por movimientos bruscos. Estd hecho a base de cloruro de
magnesio, hierbas naturales, y un penetrante suavizante para la piel. Si persisten las molestias consulte a
su médico.

It is designed to help relax and decrease the pain associated with shock and muscle strain tears caused by
sports or rough activities. It is made from magnesium chloride, natural herbs, and penetrating skin
softeners. If symptoms persist consult your doctor.

EUCALIPTO OIL: Aceite de eucalipto que esta emulsificado para usarse con atomizador sobre el cuerpo.
Puede usarlo con vapor, en un sauna o antes de tomar un bafio de agua caliente. Lo puede usar cuando
sienta el cuerpo cortado, le ayudara a sentirse mejor. No rocie en la cara ni cerca de los ojos.

This eucalyptus oil is emulsified for use as a body spray. You can use it with steam, in a sauna or before
taking a hot bath. You can use it when your body feels worn out to help you feel better. Do not spray on
your face or near the eyes.
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LINEA DE MOTOCICLETA
MOTORCYCLE LINE
MOTO BLACK SERIES

MOTO BLACK SUPREME WASH: Shampoo-limpiador por spray que produce mucha espuma, usado para

limpiar motocicletas muy sucias. Es facil de usar y seguro para lavar toda una motocicleta sin causar
danos en las superficies.

High foaming spray on wash for use on extremely dirty motorcycles. Will safely clean the entire bike
without causing paint damage.

MOTO BLACK H.D. SUPER DEGREASER: Desengrasante industrial de fuerza que disuelve y quita la
acumulacién densa de polvo, grasa, mugre y carbono sobre las superficies de aluminio, cromo,

magnesio, y en general, de todos los metales. Se puede usar sobre las llantas y ruedas. Esta disefiado
para la limpieza pesada de las motocicletas. Es seguro de usar en todas las superficies.

Industrial grade degreaser that dissolves and rinses away heavy accumulation of dirt, grease, grime, and
carbon buildup on aluminum, chrome, magnesium, and all metal surfaces, tires and wheels. Designed for
heavy duty motorcycle cleaning. It is safe to use on all surfaces.

MOTO BLACK ALUMINUM QUICK BRITE: Es un limpiador-abrillantador agresivo que produce mucha
espuma. Se usa para los rines de cromo, aluminio, aluminio pulido, aluminio anodizado, magnesio y de

aleacion. Elimina el 6xido, la corrosion y los depdsitos de cal rapidamente.

High foam aggressive cleaner-brightener for chrome, aluminum, polished aluminum, anodized aluminum,
magnesium and alloy wheels. Quickly removes and rinses away lime deposit buildup, oxidation and rust.

MOTO BLACK LITE WHEEL CLEANER: Especialmente disefiado como un limpiador, abrillantador vy
protector de radios y ruedas, que no necesita agua para su funcién. Limpia y remueve, de forma segura,

la suciedad, mugre y polvo generado por los frenos, de los rines de cromo, de aluminio pulido, que estén
pintados, anodizados, o cubiertos con pintura electroestatica. Produce un alto brillo con una proteccién
de cera.

Specially designed as a waterless spoke and wheel cleaner. It will safely clean and remove dirt, grime and
brake dust on chrome, polished aluminum, painted, anodized, and powdered coated wheels. It produces
high gloss with a wax protection.

MOTO BLACK LEATHER, PLASTIC & VINYL PROTECTOR: Esta disefiado especialmente para limpiar,
acondicionar, proteger y restaurar el cuero, bolsas de piel, plasticos, vinilo y hule de la motocicleta.

Ademas, les mejora el brillo. Deja un acabado antideslizante.

Specially designed to clean, condition, protect, and restore plus enhance the gloss for motorcycle leather
and leather bags, plus plastic, vinyl, and rubber. Leaves a non-slippery finish.
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MOTO BLACK LIQUID CARNAUBA SPRAY WAX: Es un limpiador, que funciona sin agua, y cera selladora
para aplicarse por spray. Remueve el polvo, la suciedad ligera, y otros contaminantes de manera seguray

sin rayar la superficie. Aumenta y mantiene un brillo superior con una proteccién de cera de carnauba.
Proporciona un aspecto mojado.

Waterless cleaner-sealer wax for spray on application. Removes dirt, dust, slight grime, and other
contaminates safely without scratching the surface. Enhances and maintains superior gloss with
carnauba wax protection. It produces a wet look.

MOTO BLACK POLISH MICRO FINE: Es para reparar pinturas de motocicleta. Se aplica a mano. Es un
pulimento micro fino disefiado para remover las raspaduras ultra finas. Restaura las superficies mates u

opacas dandoles un buen brillo. Funciona genial en todas las superficies pintadas, asi como las de cromo
y aluminio.

For hand application. A micro fine polish designed to remove ultra-fine scratches. Removes dull or hazed
surfaces and restores to a brilliant shine. Works great on all painted surfaces as well as on chrome and
aluminum surfaces.

MOTO BLACK PREMIUM CARNAUBA WAX: Es una cera limpiadora-selladora pre-suavizada de pasta
disefiada para su aplicacion a mano. Esta férmula especial estd mezclada con cera de carnauba de

calidad superior, y fortificada con teflon y aceites acondicionadores exdticos. Oscurece la pintura,
produce un color radiante, gran brillo y proteccion.

A pre-softened cleaner-sealer paste wax designed for hand application. This special formulation is
blended with premium carnauba wax and fortified with Teflon and exotic conditioning oils. Produces a
deep gloss, shine and protection.

MOTO BLACK TIRE GEL: Es un gel negro disefiado para dar proteccién y brillo a las llantas de las
motocicletas. Incluye un aditivo que les da una propiedad antideslizante. Produce un alto brillo y

previene que las llantas formen manchas cafés (anti-ozono), envejezcan prematuramente y/o se les
formen grietas. No produce briseado, ni atrae el polvo.

Black tire gel is designed to add gloss and protection for motorcycle tires. Includes a non-slip additive.
Produces high gloss and helps to prevent tires from turning brown, premature aging and/or cracking.
Eliminates product sling and overspray. It does not attract dust.

MOTO BLACK ALUMINUM POLISH: Disefiado como un pulimento para usarse en todos los metales de la
motocicleta. Pule, protege y revitaliza las partes, ruedas, y superficies de aluminio, aluminio pulido,

cromo, magnesio y acero inoxidable.

Designed as a motorcycle all metal polish. Polishes protects, and revitalizes aluminum, polished
aluminum, chrome, magnesium, stainless steel parts, wheels and surfaces.
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